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Guia del Camtasia Studio

PRESENTACIO

Aquest document és una introduccié a l'eina Camtasia Studio. L’aplicacio esta
especialitzada, entre d'altres, a elaborar videos de contingut docent accessible a

partir de presentacions preparades en Microsoft PowerPoint.
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Guia del Camtasia Studio

| 1. INTRODUCCIO

| 1.1 MOTIVACIO

El Camtasia Studio és una eina molt completa especialitzada en la creaci6 i edicio
de videos. A més, el complement del Camtasia Studio per a Microsoft PowerPoint

permet de forma senzilla obtenir un video a partir d’'una presentacio.

Aquest document no busca ser un manual complet d’ds del Camtasia Studio sind
gue se centra en la part de transformar a video presentacions i vol ser una guia de
recomanacions, per als docents acostumats a utilitzar el programa Microsoft

PowerPoint, per crear les presentacions.

1.2 EINA UTILITZADA

Per descriure els passos d’aquesta guia, s’ha utilitzat I'eina seguent:

Eina i versio: Camtasia Studio versio 8.0.3.994

e Tipus de llicéncia: avaluacio (amb una durada de 30 dies).
e Sistema operatiu: Windows (també hi ha la versié per a Mac).

e Enllag per descarregar I'eina: http://www.techsmith.com/camtasia.html.

e Cal tenir instal-lat previament el programa Microsoft PowerPoint perque
s’instal-li automaticament el complement del Camtasia Studio.

1.3 RECOMANACIONS GENERALS DE L’EINA

Per instal-lar 'eina Unicament cal descarregar-se I'arxiu d’instal-lacio i seguir-ne els
passos en executar-lo. Cal tenir cura, durant la instal-lacié, que en la pantalla
corresponent als complements (Camtasia Studio 8 Add-in), la casella de verificacio

del complement del Camtasia Studio per a Microsoft PowerPoint estigui habilitada.
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.
4l Camtasia Studio 8.0.3.994 Setup

Camtasia Studio 8 Add-in

Add-4n for Microsoft PowerPoint

Select the option below to integrate
Camtasia Studio 8 recording into
Microsoft PowerPoint. The add-in
will appear in PowerPoirt as a new

toolbar. & Record [z] o Ok @

Enafle Camtasia Studio Add-n for Microsoft PowerPoint

Home Add-Ins Design

Casella de verificacid a habilitar

<Back || MNet> || Cancel

Imatge 80. Pantalla per als complements del Camtasia Studio 8

Un cop finalitzada la instal-laci6 del Camtasia Studio, la primera vegada que
s’executi I'eina PowerPoint de Microsoft apareixera, de forma automatica, I'avis que
el complement del Camtasia Studio s’ha instal-lat. En aquest moment es déna
'opcid, d’obtenir una guia sobre com treure profit del complement o de veure,

mitjangant una presentacio, com comencar a utilitzar el complement.
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r

Camtasia Studio Po

Welcome to the Camtasia Studio PowerPoint Add-in

We noticed that this is your first time running PowerPaint with the
Camtasia Studio PowerPoint Add-In. We have created a getting
started presentation to assist you in making your first recording. To
view this presentation please didk the link below.

o e howe bo record PowerPoint

pen the Getting Started prezentation

Opcions d'ajuda disponibles

v Show tip again

Camtasia
Studio

R —

Imatge 81. Pantalla informativa sobre I’existéncia en Microsoft Power Point del complement de Camtasia
Studio

Aquest complement permet:

e Crear una presentacio a partir d’'un video.

e Incorporar com a subtitols els textos de les notes de la presentacio.

e Aprofitar I'estructuracié en pistes (tracks) per afegir altres informacions
addicionals (per exemple, audiodescripcions), per aconseguir un video més
accessible.

e Enregistrar no només la presentacio, sind també el so (utilitzant un microfon) i
la imatge de la persona que esta duent a terme la presentacié (mitjancant una

camera web).
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| 2. CAMERA WEB, PLANIFICACIO

Tot i que la part técnica del procés de creacido de videos accessibles des de
Microsoft PowerPoint és forca senzilla, cal tenir en compte una serie d’aspectes que

ajudaran a obtenir un millor video accessible final.

Abans de l'edici6 del video, cal planificar tots els aspectes que s’hi vulguin
incorporar: la presentacio en si, el so, els subtitols, les audiodescripcions, etc. Si tots
els elements que han de formar el video accessible estan ben planificats, el resultat
del video final és de més qualitat. Per a més informacié consulteu la Guia de

contingut digital accessible: planificacio del video accessible [1].

Per a la secci6 seglient, en qué es descriu com crear un video docent accessible, es

parteix del suposit que ja es disposa de tot el material necessari.

| 3. COM FER-HO

En aquesta seccio es descriu el procés que cal seguir per arribar a produir un video

docent accessible a partir d'una presentacio amb el Microsoft PowerPoint.

Passos que s’han de seguir

m Enregistrament de la presentacié

Un cop oberta la presentacio mitjancant el Microsoft PowerPoint, cal seleccionar
I'opci6 Complements del mena del PowerPoint perqué aparegui la barra d’eines del

complement del Camtasia Studio.
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2% RN TdeoBan Final notes-subLTUIat ™ Microsoft PowerPoint Uso
E Tnicio Insertar Disefio Transiciones Animaciones rese 6n con diapositivas Revisar Vista Com

3 Convertir a POF &}

© record | & 7 B Barra d'eines de Camtasia Estudio

Ho escolto, ho veig, ho entenc

El video sense barreres a la universitat

p + ®
: N —
B \/ @ Universitat de Barcelona

Universitat de Lleida

Lo escucho, lo veo, lo entiendo
El video sin barreras en la universidad

Universidad de Lleida — Universidad de Barcelona

-

Diapositiva 1 de 18 | "Médulo” | ¢ Espafiol (alfab. internacional | |[@Else @ = 80% (= )&

Imatge 82. Barra d’eines del Camtasia Studio en 'opcié Complements de Microsoft PowerPoint

ciones Animaciones Presentacion con diapositivas Revisar Vista Complementos
-
@'G’!‘b‘% @ Opcions de la barra d'eines de Camtasia
5 1 2 34 Studio

Imatge 83. Opcions de la barra d’eines del Camtasia Studio.

En aquesta barra es troben les opcions necessaries per enregistrar la presentacié en
que, per defecte, es troba seleccionada la icona amb la imatge del microfon (1)
per enregistrar el so. Si, a meés, es vol enregistrar la imatge de la persona que fa la
presentacio aleshores cal seleccionar, també, la icona amb la imatge de la camera

web (2). Es recomanable utilitzar la icona de la imatge de previsualitzacié (3) per
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poder ajustar la camera web en la situacio adequada segons la imatge que es vulgui
gravar. Amb la icona d’opcions (4) es poden seleccionar les opcions que es vulguin
per a I'enregistrament (per exemple, inici de I'enregistrament en pausa, les tecles per
aturar i seguir I'enregistrament, etc.). Amb la icona d’enregistrament (5) es prepara

la presentacio i la barra d'inici d’enregistrament.
Procediment per enregistrar:

1. Establir el nivell adequat perqué la veu quedi ben enregistrada amb el
regulador del microfon (1).

2. Iniciar I'enregistrament amb Click to begin recording (2).

Ho escolto, ho veig, ho entenc

El video sense barreres a la universitat

U« ©
U 14 i
\/ @ Universitat de Barcelona

Universitat de Lleida

|

° Camiasia Studio Recording Paused

@ Cick to begingbcordin

T ift +F9 to Pause
Ctrl + Shift + F10 or ESC to Stop

Imatge 84. Opcions per iniciar I’enregistrament de la presentacié
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3. Es pot aturar I'enregistrament prement Esc. Una finestra emergent preguntara

si es vol aturar o continuar amb I'enregistrament.

- T T — %
(]l = VideoBarr-Final- notes-subtitulat - Micrasoft PowerPomt uso no comercial - ==
BEEDTN| nicic  Insetar  Discfio  Transidones  Animaciones  Presentacién con diapositivas  Revisar  Vista | Complementos | PDF & @
I3 Convertir a PDF ] [ stop recording || & {3 B
a de
15 -
treball. Persones
16 + XavierCarrera Farran
: Miquel Centelles velilla
Opcid per finalitzar - L R .
? ( - . odriguez
l'enregistrament de la . k i : == P 9“
i6 B zalez
presentacio . 1aonzale.
o
lranzo.
_loret
17
Josep M. Ribo
Marina Salse Rovira
18
-
Equipo de trabajo. Personas
-
Diapositival de 18 | "Mddulo” | Espafiol (alfab. internacional) | ||BIEEE T 0% (= +

Imatge 85. Finalitzar ’enregistrament de la presentacio.

4. Finalitzar I'enregistrament amb I'opci6é Stop recording des d’on es pot guardar
I'enregistrament en un arxiu especific del Camtasia Studio (*.camrec).

5. Decidir si es vol editar o produir el video a partir de la finestra emergent que
apareix (vegeu els passos seguents).
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[ZX¥ Inici de I’edici6 de la presentacié

Un cop finalitzat I'enregistrament de la presentacié i guardat I'arxiu corresponent, cal
escollir Edit your recording.

- |
™| E — T e e et SR e g e N — ==
| Archivo IESUTIS Insertar Disefio Transiciones Animaciones Presentacion con diapositivas Revisar Vista Complementos PDF @ O
I Convertir a POF ra [ stop recording || & & B @
Comandos de mend | Comandos de barra de herramientas Barras personalizadas
Diapositivas Esquema x IO - T e T e A S, S o T e s - o - e e A e G T S
-

15 _ -

~

Py
19 3 a Farran

= What would you ke to do? .

lesVelilla
¥ Rodriguez
hr‘ " Produce your recording .

z Gonzalez
17 il

z Visit the Learning Center

- ¥ Show this dialog again

~
18 _..

-
Equipo de trabajo. Personas
-

Diapositival de 18 | "Médulo™ | Espaiiol (alfab. internacional) | IEEERENE e +

Imatge 86. Finestra per iniciar I’edicié del video

En prémer el bot6 OK s’inicia automaticament el programa Camtasia Studio. De

forma previa a I'edicid, cal donar al programa tot un seguit de parametres:

e Inclusi6 de les notes com a subtitols. En principi s’ha de contestar de forma

afirmativa, tot i que en el pas seglent es veuen, també, altres opcions per
introduir els subtitols.
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ppppppVideoBarr-...

I Camtasia Studio - Untitled.campraj TR

File Edit View Play Tools Help

Camtasia Studio

int Slide Note 2,
Import PowerPoint Slide Not E22) 5 TechSmith

Import PowerPoint Slide Notes

Would you like to import your PowerPoint slide
notes as captions?

[@]show tip again

Track1 [

Imatge 87. Importacioé de les notes de la presentacié com a subtitols

Tria de la mida del video (1) i del color del fons de pantalla (2) que queda
darrere de les diapositives (en cas que la mida de les diapositives sigui inferior
a la mida escollida per al video; per exemple, en el cas que es vulgui afavorir
la visualitzacié dels subtitols sota de les diapositives, tal com es pot veure en

la imatge 15).

139



Guia de contingut digital accessible: video

B Camtasia Studio - Untitied.campro)
Edit View Play Tools Help

File

® Record the screen - .;:Import'medi

Camtasia recording file

VideoBarr-Camtas...

D 3

Clip Bin-

Library

Track2 [@

Track1 (@

VideoBarr-CamtasiavB.0.camrec (Screen)

2 VideoBarr-Camtasiav8.0.camrec (System Audic)

B e e ———

& Produce and share ~ =

Editing Dimensions,

What size do you want your video to be?
Chooss the dimension you wil use when sharing ynq \6/
duced video.

edited and produc

Dimensions:

600 x 480

Width: 600

mund... Al. Discapacid.. contenido.. Discapacid..  claridad..... Lainfor.. iRecordad! Todo... wme  Guiasy bu... declaracid)

- T — e —— >

Imatge 88. Eleccio de la mida del video i del fons de pantalla

Es pot veure el detall, en edicio, de les pistes en qué s’ha incorporat la presentacio

préeviament enregistrada. En aquest cas correspon a una presentacio en la qual

Gnicament s’han enregistrat la imatge de les diapositives, els subtitols i la veu.

Diapositives i veu han quedat incorporades en una mateixa pista (Track 2), tot i que

existeix I'opcié de separar-les en dues pistes independents (imatge 11). En la pista 3

(Track 3) s’han afegit els subtitols, a partir de les notes de la presentaci6. Finalment,

en la pista 1 (Track 1), s'ubicaria la musica de fons en cas que hagués sonat durant

I'enregistrament de la presentacié. Per contra, hi queda incorporat el silenci.

Si, a banda d’aquests tres elements se n’hi haguessin incorporat d’altres, com ara

una gravacio de I'orador, s'incrementaria el nombre de pistes.
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3] Camtasia Studio - VideoBarr-CamtasiavB 0.campro)
File Edit View Play Tools Help

% 'Record the screen » [ Import media & Produce and share + -

VideoBarr-Camtasia
v8.0.camrec

Ho escolto, ho veig, ho entenc

El video sense barreres a la universitat

M @@ A B

e T e N A EEE R S e e e e e e
0030 XDD:ACH XD0:50; 00:01:00,00 00:01:10,00 0L:20; 00:01:30:00

. Pero.No.. AL. Di.. Alg. Onopue. Disc.. Algun. Onoti. Llainfor. . Todoelmun . Entidades pd...

Track2 (& VideoBarr-CamtasiavB.0.camrec (Screen)

Trackl (2] | | VideoBarr-Camtasiav.0.camrec (System Audic)

Imatge 89. Detall de les pistes en qué s’ha incorporat el video enregistrat

Es important tenir en compte, també, que el Camtasia Studio permet eliminar o
afegir pistes de forma senzilla segons es necessiti. Per exemple, es podrien separar

diapositives i veu en dues pistes per facilitar-ne I'edicio independent.
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12 Carvtasia Studi - Uniitied campro) S R s R s T o | ) i)

File Edit View Play Tools Help LAk

s ——————————————
Record the screen ~ (&7 Import media T8 Produce and share ~ = | [Fal G40x512 " Q@ Shrnkiofit = "o v

Camtasia recording file

VideoBarr-Camtas...

Ho escolto, ho veig, ho entenc

El video sense barreres a la universitat

Cut

Copy

Delete

o R

Clip B Library Callouts ~ Zoom-n-
Pan

Group 4 @ p

Edit audio...

EY a
. - h A - - . b A . b4 - -
v . AN ‘ Add Lib ‘ ' ‘
O 00:00:00;20 asset to Library 240 0:00:50,00 00:01:10,00
Clip speed..

Separate video and audic

. contenido.. Discapacid..  claridad....  Lainfor.. iRecordad!Todou. .
Apply speech-to-text

Generate keystroke callouts

Track1 (& ' VideoBarr-Camtasiav.0.camrec (System Audio)

Imatge 90. Opcio per separar la imatge i la veu incorporats a una mateixa pista

El programa mostra el detall de les pistes en qué s’ha dividit una presentaciéo que
incorpora tot un seguit d’elements addicionals, com ara la gravacié en camera web o

la musica de fons.

e Track 1: la musica de fons que sonava a I'ordinador durant I'enregistrament.

e Track 2: la imatge de les diapositives.

e Track 3: la imatge enregistrada mitjancant la camera web durant
I'enregistrament de la presentacié (que s’ha separat de la veu).

e Track 4: la veu enregistrada durant I'enregistrament de la presentacio.

e Track 5: els subtitols a partir del text incorporat a les notes de les diapositives.
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[ Camtasia Studia - Untitled.camproy
File Edit View Play Tools Help

“ Record the screen » [ Import media  J& Produce and share ~ - sl 640512 ‘Q Shrinktofit =
Rl Y e

[CEnable volume leveling

Informacié i formats
T H‘ -

Volume variation: | Medium volume variation

[ Enable noise removal

» Advanced = Informacio audiovisual

Editing tocls

Make a selection to Fade in, Fade out, or Silence audio.

[@ Volume down [@ Volume up ]

lu@‘ Fadein l I@ Fade out l I\_b Slence
(

formats i de dispositius
de consulta

Add audio point | [ Remove audio points |

Informacion y formatos

’—'_'—\

More

—
0:00:23:0070:00:34:26

1)
[ R R . L TR I

[t | et | | | |
00:00:00,00 00:00:03:00 0C:00:06:00 00:00:09,00 00:00:12,00 00:00:15:00 00:00:18:00 00002100 [0000:23,00 4:00 00:00:27:00

Track 5 T Lo escucho, lo... Elvideo sin bar...  de lleida- Universida...  ;Por qué un video sinba.. Informacién y formatas| Informacién en crecimi... mundo puede disfrutarl...

Track4 (&

Track3 (&

Track2 [

Track1 @

Imatge 91. Detall de les pistes amb la incorporacié d’una presentacié enregistrada amb elements
addicionals

Pot també reflectir dos aspectes addicionals més:

e La imatge gravada des de la camera web durant I'enregistrament de la
presentacio (1). Durant I'edicié es poden escollir les mides i el lloc on mostrar
aguesta imatge.

e Les opcions d’edicié d’audio (2) que es poden aplicar tant a la veu (pista 4)
com a la musica de fons (pista 1). Es pot disminuir i augmentar el volum en
cada una de les pistes independentment, fins que s’aconsegueixi una

combinaci6é convenient.

Atesa la importancia que tenen per a un video accessible, els passos seglents
s’ocupen de la sincronitzacié de subtitols, aixi com formes alternatives d’incorporar-

los.
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[ZXE Sincronitzacié de subtitols

El Camtasia Studio disposa d’'un editor WYSIWYG per als subtitols (1), de manera
que qualsevol modificacié que s’hi fa (2) es traspassa de forma automatica a la
mateixa presentacio. També hi ha I'opcio d’habilitar o deshabilitar TADA compliance

2].

Camtasia Studio - Untitled.campi

[ S

v Global settings ADA cof

Arial - 16 - Show Cap
Captions Speech-to-te} O acid o

P00 | g escucho, lo veo, lo entiendo

P02 niversidad de Lieida — Universidad de Barce\ong O atlo audio

0002510 por qué un video sin barreras?

0 a de dispo
0:00:26;01 Informacion y formatos

nfaemanifn audiovisual en crecimiento de co

Q&“‘“) Gran diversidad de formatos y de dispositivos de

|con5ulla | " PERO 4 =
NOTOTHOMENPOT

0:00:38:21 Pero.. No todo el mundo puede disfrutarios GAUDIR

R e I UINOS. proamas,,, 6 ersidad de formato de

v Advanced 1

Sync captions,.. ff| [ Import captions... i Export captions...

00:00:00,00 00:00:10,00 00:00:20,00 00 00:00 00:00:40,00 00:00:50;00 00:01:00,00 00:01:1000 00:01:20,00 00:01:30;00

Imatge 92. Opcions d’edicié de subtitols

Hi ha diverses formes d’incorporar els subtitols:

e A partir de les notes de la presentacio.

e Important un fitxer de subtitols (3) (els formats suportats s6n SAMI, SMI i
SRT).

e Enganxant un text, previament copiat des d’un altre editor de textos, a I'editor
de subtitols.
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Una vegada es disposa dels subtitols es poden usar dues opcions de sincronitzacio

amb la veu:

e L’opcié Sync captions (4) per sincronitzar des del principi de la presentacio
(des del primer subtitol), o des d’'un subtitol determinat, només assenyalant,
amb clics del ratoli, cada primera paraula del subtitol corresponent a la

diapositiva que s’ha de sincronitzar amb la veu que s’escolta.

El video sense

Sync captions with audio

Where would you like to begin syndng your captions with the audio?

Start at the position of the playhead on the timeline and replace all
captions from that point on.

Start at the beginning of the timeline and replace all existing
captions.

[ QK ]| Cancel || Help ‘

Imatge 93. Opcions per sincronitzar els subtitols

e Utilitzacié directa de la pista dels subtitols (5) on es poden modificar I'inici o el
final de cada subtitol en les diapositives segons la veu que s’escolta en

reproduir el video.

Aixi mateix, es poden exportar els subtitols en cas que sigui necessari. Els formats
admesos en I'exportacié son els mateixos que en la importacio (SAMI, SMI i SRT).

Cal tenir present que els subtitols sempre es mostren al mateix lloc de la pantalla. Si
la presentacio en si no disposa de prou espai perque els subtitols es puguin veure
correctament, aleshores s’han de redimensionar les diapositives de manera que es
mostri la imatge per sobre de I'espai dels subtitols. En aguest cas es pot apreciar el

color de fons que s’hagi escollit per al video.
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B Camtasia Studio - VideoBarr-Camtasiav8.0.camp =E =
File Edit View Play Tools Help F

© Record the screen ~ K7 Import media & Produce and share ~ = Wil Gl @ Shrinktofit =

v Global settings

Arial - 6 - E Show Captions

e [ Add caption media | [ Speech-totext.... | Informacié i formats
UL Lo escucho, lo veo, lo entiendo - L
Editing Dimensions
D:00:0%05 gy yigeo sin barreras en la universidad| What size do you want your video to be? - \m‘orrr?acwo audiovisual
Choose the dimension you will use when sharing your en creixement.
v edited and produced video. i i
D007 niversidan de Lieida — Universidad d = Gran d""?rs'tat de N
Pimensions: formats i de dispositius
0:00:11;08 & Por qué un video sin barreras? [ﬁqa xat l de consulta.
Width: 640
D:00:3602 - ntormacion y formatos . = PER
eight: 5 p aspect ratio NOTOTHOMEN POT
0:00:1%;03 Informacion audiovisual en crecimient I Backgrod cobr: GAUDIR
oK r Cancel Help
(8002429 ) o diversidad de formatos y de disy w—
consulta
D00:2520 | pero  No todo el mundo puede disfrutarios Gran diversidad de formatos y de dispositivos de
consulta

v Advanced

[ sync captions... | [ 1mpart captions... | [ Export captions... |

v & ©
. . 1
ClipBin  Li Callouts  Zoom-n-  Audio i aptic 0.0021.2370:04.2618
Pan

o
% T

audiodesc

| : LA
00004000 ; 00:01:00,00

subtitols |~ loescuc. Elvh. Universi. Porquéu. Infor.. Info.. | Grand. Pero.Motodo.. Algu.. Discapa. .. Onopuedena.. Discapac.. Algunasp.. O nofienen.. Lainformad
veu | VideoBarr-Camtasiavs.0.camrec (Screen)
VideoBarr-Camtasiav80.camrec (Screen)

imatge

so fons «  VideoBarr-Camtasiav8.0.camrec (System Audic)

Imatge 94. Redimensionament de les diapositives per millorar la visualitzacié dels subtitols

m Addicio de les audiodescripcions

En cas que vulgueu afegir audiodescripcions al video, el Camtasia Studio disposa de

funcionalitats per fer-ho i per incorporar-les al video en edicio.
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|| Camtasia Studio - Untitled.camproj
File Edit View Play Tools Help

——
“ Record the screen ~ [ Import media  T& Produce and share ~ = | B e e |

@  strtrecondng

[ Mute speakers during recording

rputiond Informacié i formats

= Informacié audiovisual
en creixement.

= Gran diversitat de
formats i de dispositius
de consulta.

= PERO...
NOTOTHOMEN POT
GAUDIR

Informacion y formatos
Informacién audiovisual en crecimiento

Narration

ALY |
e e e e

T s e = o
00:00:18103 30 00:01:10,00 00:01:20,00 00:01:30,00

R —
Inform...

Track 3 esau... iversi..  gPor... orm...  Gran di... rO...... aj cond 2| claridad...... La infor.. iRecordad! Todo...

Track 2 VideoBarr-Camtasiav8 0.camrec (Screen)

Trackl (@] ' VideoBarr-Camtasiav8.0.camrec (System Audic)

« [T—

Imatge 95. Opcions d’enregistrament de veu

Amb 'opcio de Voice Narration es pot enregistrar veu.

Amb aquesta opcié es podria enregistrar també tota la veu del video [3], en cas que
no s’hagués incorporat automaticament de I'enregistrament de la presentacio, tot i

gue seria més complicat fer-ne la sincronitzacio.

Per facilitar I'enregistrament de les audiodescripcions el millor és escoltar el video i

fer els enregistraments corresponents als llocs que pertocarien.
Per iniciar la gravacio de veu cal prémer Start recording.

Per finalitzar la gravacié, cal polsar el mateix botd que ara conté el text Stop

recording.

Aleshores apareix la finestra emergent corresponent que permet emmagatzemar la

veu enregistrada en un arxiu de tipus .was (Wave Sound Files).

Tots els clips d'imatge, audio i video del projecte es poden trobar a I'apartat Clip bin.
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Arrossegant el clip cap a la pista desitada s’aconsegueix afegir les
audiodescripcions a la presentacio (s'incorporen a la pista a qué s’ha donat el nom

d’audiodesc).

3 Camtasia Studio - VideoBarr-CamtasiavB 0.
File Edit View Play Tools Help
“ "Record the screen = [l Import media & Produce and share ~ =

Camtasia recording file

Discapacitats visuals

= Algunes persones no hi veuen amb suficient

claredat....

4 4

imatge-borrosawav imatge-pantalla-n...

ity

= O no poden accedir al contingut visual

O no pueden acceder acontenidos visuales

g o T
000040:01 00:00:43,01 00:00:50:00

audiodesc (&
'

subtitols (| loescuc. Eivh. Univers.. Porquéu. Infor.. Info. Grand. Pero.MNotodo.. Algu.. Discapa.. Algun..  ©noriedena. Discapac.. Algunasp.. O notienen.. Lainformacio

veu 4| YideoBarr-Camtasiavs.0.camrec (creen)

imatge (& idroBar Camriacad Dicarree (Sereen)

so fons (@] . VideoBarm-Camtasiav8.0.camrec (System Audio)

Imatge 96. Apartat Clip bin amb els clips d’imatge, veu i audio del projecte

m Produccié del video docent accessible

Un cop s’ha finalitzat I'edicid, cal produir el video per disposar de la versio final en un
format compartible (MP4, WMV, MOV, AVI, M4V, MP3 o GIF) i facilitar-ne la
distribucio.
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Cal seleccionar I'opcié de mena Produce and share. Aleshores apareix una finestra
emergent amb un desplegable que permet escollir els formats de sortida habituals,
tot i que és recomanable escollir 'opci6 Custom production settings per poder
escollir entre les opcions corresponents a diferents aspectes de la produccio del

video, com ara els subtitols.

Camtasia Studio - VideoBarr-Camtasiav 0.campra)
File Edit View Ply Tools Help
© Record the screen ~ [ Import mu dia Produce and share |~ Fal  640x512 Q Shrirktofit

Arial - 56~ E Show Captions
Captions [ 5 Add caption media | [ Speech-to-text... |
(‘0:00:00;00 ) . - =
(:00:00:00 ) | escucho, lo veo, o entiendo [P ——
0000405 oy oo cin barreras en la universidad Welcome to the Camtasia Studio Preduction Wizard
0:00:07:06 Show me how b praduce my video
S Universidad de Lleida — Universidad de ﬁ
0:00:11;08 [ custom production settings res a la universitat
— ¢ Por qué un video sin barreras?
T4 Share to Sreencast.com
D00:802 - ormacion y formatos w5 Share to YouTube
:00: 19; . gl e only (up to <60,
0:00:4%03 nformacion audiovisual en crecimiento . vie ?) n
MP4 anly {up to 720p)
D:00:2529 . Gran diversidad de formatos y de dispos| = as
B e+ v
T | Wl v+ it video paver (up to <800) ude a
MP4 with video player {up to 720p)
L Pero__ No todo el mundo puede disfrutal C ~t e 0 veo, |0 entlendo
- [ Custom production settings
amtasia ialitinl
v Advanced ,
Studio |l
[ Sync captions... | [ Import captions... | [ Export captions... | ANA
[ acd /Edit preset...

& A

Clip Bin Libr: Zoom-n- Audio
Pan
= Qe .

e l‘o.,

T—
0:00:00:00/0:04:26:18

—
00:01:00,00

<atris [ Siguiente > | [ Cancelr | [ Ayuca
audiodesc . |

subtitols loescuc.. Elvi. Universi. ;Porquéu.. Infor. Info.. Grand. Pero.Notodo.. Algu.. Discapa. Algun.. Onopuedena.. Discapac.. Algunasp.. O nofienen. Lainformad
veu 2| VideoBarr-Camtasiav8.0.camrec (Screen)

imatge VideoBarr-Camtasiav8.0.camrec (Screen)

so fons | .| VideoBarr-Camtasiave..camrec (System Audic)

Imatge 97. Produccié del video accessible
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Camtasia Studio - VideoBarr-CamtasiavB 0.campro) — — - —
File Edit View Play Tools Help

“ Record the screen ~ [&7 Import media & Produce and share|~ = m] 40512 Q" Shrinktofit +
v Global settings ADA compliant

Arial v 16 v Show Captions
Captions [ 5 Add caption media | [ Speech-to-text... |
(‘0:00:00;00 . =
i s —
;) Lo escucho, o veo, lo entiendo [ —— X
0:00:04;05 n Flash / HTMLS Player Options
El video sin barreras en la universidad Decide whether to produce with a Flash / HTMLS controller and determine which features to \Q/
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0:00:07;06
UoicEkaddelckialinherkdad 4o 1 Controller | Size | Video settings | Audio settings | Cptions |
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! & Por qué un video sin barreras?
Searchable
£00: 163 Captions
D00:802 - nformacion y formatos
Caption type:
100: 15 Captions inf tlosed captions
0004503 nformacion audiovisual en crecimiento I i ) ——
I2)) Universitat de Barcelona
0:00:21;29
Gran diversidad de formatos y de dispos
consulta
UL Pero_. No todo el mundo puede disfrutal 0o veo, lo entiendo
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[ Sync captions... | [ Import captions... | [ Export captions... |

0:00 / 0:00 ) (9

- EE——
Clip Bin Library Cal L. 0:00:00:007 0:04:26118

Yy W]
= o Y

PR — S T v, TR
<Atés [ Siguiente » | [ Cancelr | [ Ayuca BSOS SN

audiodesc

subtitols loescuc.. Elvi.. Universi. ;Porquéu.. Infor.. Info.. Grand. Pero.Notodo.. Algu.. Discapa.. Algun.. Onopuedena. Discapac.. Algunasp.. O notienen.. Lainformal
veu .| VideoBarr-Camtasiav8.0.camrec (Screen)
imatge

VidecBarr-Camtasiav8/0.camrec (Screen)
e

so fons ' VideoBarrCamtasiav8.0.camrec (System Aulic)

Imatge 98. Configuracio de les opcions de taula de continguts, cerques per paraula clau i subtitols

Cal tenir en compte

e No totes les versions del Camtasia Studio disposen del mateix nombre de
pistes. En versions antigues el nombre de pistes és limitat, mentre que en la
versio 8 es poden afegir totes les pistes que es desitgi.

e EIl Camtasia Studio no es limita a subtitols i audiodescripcions. De fet permet
també incorporar altres elements, com ara crides, diferents nivells
d’enfocaments, transicions, efectes de cursor, gravacions des de la camera o
camera web en el moment de 'edicio (igual que es fa amb la gravacio de veu
per aconseguir les audiodescripcions), preguntes d’examen, aixi com editar
propietats de visualitzacio.
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Consell:

e Si voleu incorporar audiodescripcions, o altres elements, és millor que ja
estiguin pensades abans d’enregistrar la presentacidé, de manera que es
pugui deixar un cert temps per enregistrar-les posteriorment durant I'edicio

del video (en una pista addicional).

| 4. EL PILOTATGE

Per al pilotatge s’ha utilitzat una presentaciéo en PowerPoint de Microsoft préviament
existent i se li han afegit els elements necessaris per fer una conversié adequada en

video:

e A les notes de la presentacio s’ha afegit el text corresponent als subtitols en
castella.

e Durant I'enregistrament de la presentacid, s’ha deixat un temps per poder
afeqir a posteriori les audiodescripcions.

Gracies a les opcions de produccid, i als reproductors de video accessibles existents
en l'actualitat, en el video resultant es pot escollir si es volen visualitzar els subtitols
0 no, ates que no estan incrustats, i es poden fer cerques per paraules clau dins del

text de les diapositives de la presentacio.

| 5. REFERENCIES

[1] Planificaci6 del video accessible

[2] ADA compliant captions:

e Are one to three lines of text that appear on-screen all at once, stay there for a
few seconds, and are replaced by another caption or no caption.

e Are timed to synchronize with the audio.
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e Should not cover up graphics and other essential visual elements of the
picture.

¢ Require the use of upper and lowercase letters.
e Must use a font similar to Helvetica medium.

¢ Must have good resolution.

e Fit the requested 32 characters to a line.

[3] Amb aquesta opcié es podria enregistrar també tota la veu del video, en cas que
no I'’haguéssim incorporat automaticament de I'enregistrament de la presentacio,

tot i que seria més complicat fer-ne la sincronitzacio

TECHSMITH ([s. d.]). PowerPoint Add-in Toolbar [en linia].
<http://assets.techsmith.com/videos/ua-tutorials-camtasiaStudio-07/powerpoint-
series-1-ppt-addin-toolbar.mp4>. [Consulta: 08/11/2012].

TECHSMITH ([s. d.]) Record a PowerPoint Presentation [en linia]

<http://assets.techsmith.com/videos/ua-tutorials-camtasiaStudio-07/powerpoint-

series-2-record-ppt-presentation.mp4>. [Consulta: 08/11/2012].

TECHSMITH ([s. d.]) Camtasia Studio 8 [Tutorials]. [USA]: TechSmith.
<http://www.techsmith.com/tutorial-camtasia-8.html>. [Consulta: 08/11/2012].
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Aquesta obra forma part de la col-leccié "Guies de
Contingut Digital Accessible: video”.

Aquesta guia ha estat creada en el marc del projecte “El
video sense barreres com a suport per la docéncia en
I’educacio superior” corresponent a la convocatoria
MQD2010 de I’Agéencia de Gestid d’Ajuts Universitaris i
de Recerca (AGAUR) i amb el nimero d’expedient:
2010MQDO00008, i també gracies al conveni que
Agrupacié Muatua 2008 ha establert amb el grup de
recerca GRIHO (UdL) per desenvolupar tecnologies i
projectes que possibilitin 'adaptacié i reinsercid laboral
de persones amb discapacitat en I'ambit de les TIC.
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